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READ THIS FIRST « A LIRE EN PRIORITE « LEE ESTO PRIMERO « BITTE BEACHTE
LEGGI PRIMA QUESTO « IRHNZEBHALTZZ W, « iRk

BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, IEX VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE

“ASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
IS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is DURCHLESEN. Du benotigst einen Kunststoffseitenschneider, um

ired to remove the plastic components in this kit from die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und

r frame. We advise using a mouldline scraping tool to Kunststoftkleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auflerdem

n up the parts. To assemble your model you will need empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu

tic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail saubern. Games Workshop bietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider
ers, Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, von Citadel sowie Citadel-Kunststoftkleber an, empfiehlt aber, dass Kinder
does not recommend these products for use by children unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

groeagciofoiithobadult supervision: PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI

AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
ILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i
RUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince coupante est componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito

ise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous per pulire i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla
recommandons |'utilisation d’un grattoir pour ébarber per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel,
éments. Pour I'assemblage, vous aurez également besoin Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia
lle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la supervisione di
¢écision Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique un adulto.

lel, mais n'en recommande pas I'utili.s:a.ti(m P()ur‘;iel:; BN A%y FOZL—AhbT5RF v 2= %Y M Tl
ts de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte. 12, 29— DRBETT, SNV DE—I KR F ST BIziE. WY —

POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE NOWHZBHDWILET, A¥X v bOMAVTIE. 77 %0 A
ETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A BRETT, F'—LXP—=22a3yTRBIRTFN =98 — T HENR
'TAR LAS MINIATURAS. Te haran falta unas tenazas fll, &7 - T—IWETA LY A—23—%IRFELTHE D E T 25 16/ LA
lstico a fin de separar las piezas de la matriz. También FOFHDBRADEERLICIhSDMAZRMEHEINE - 2 H 1D
ejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar LEEA
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« Choose the variant
you want to build

+ Choisissez
la variante d
assembler

« Elige qué version
quieres montar

» Wiihle die
Variante, die du
bauen michtest

« Scegli la variante
che vuol
assemblare
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+ Choose the variant
you want to build
« Cholsissez
la variante d
assembler
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« Withle die
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« Choose the varlant
you want to bulld

« Cholslsser
Ja variante d
assembler

+ Elige qué version
quicres montar

« Wihle die
Variante, die du
bauen michtest

« Sceglila variante
che vuol
assemblare
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